Oma mit Dachschaden 0

Lustspiel in 3 Akten von Hansueli Ziger
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Buhnenbild:

Elegantes Wohnzimmer oder Salon. RechtsTure zur Kiiche. Links Abgang
zu weiteren Wohnrdumen und Biro. Hinten Ture auf Terrasse oder Garten.
Tischchen mit Telefon. 1 Lehnstuhl. Wohnecke mit Salontisch und
Polstergruppe. Ubrige Einrichtung nach Gutdiinken der Regie.

Inhaltsangabe:

Oma Gertrud Spihler bezieht nach einem Unfall eine Invalidenrente, do sie
anscheinend fast taub und geistig gestort ist. Das Geld ist in der Familie
willkommen, do die Geschafte momentan sehr schlecht laufen. Alles geht
gut bis zu dem Tag, als sich Oma entschliesst, eine Auszeit zu nehmen.
Zum Entsetzen der Verwandten kindigt die Versicherung eine
Routineuntersuchung an. Was nun? Ist nun der Geldsegen futsch? Nach
intensiver Suche findet sich eine Losung des Problems. Aber wird es auch
gut ausgehen? Eine Erbschaft sorgt zusatzlich noch fir Aufregung.

Das Hausmadchen Laura bringt mit ihrem Charme wund ihrer
mannerbetdrenden Art zusatzlich Leben in den Alltag von Familie Spuhler
und auch von Familie Gantner.

Am Schluss nimmt die ganze Geschichte eine tiberraschende Wende.

Verfasst: Februar 2006



1. Akt

1. Szene:
Laura

(das Telefon lautet. Nach einer Weile kommt Lawmnigtlich herein. Sie ist eine
gepflegte Erscheinung und dem mannlichen Geschimghir zugetan als dem
weiblichen. Das Reden macht ihr deutlich mehr Spdsglas Arbeiten. Spricht
wenn maoglich einen andern Dialekt)

Laura: (ohne Eile) Ich chume ja scho! Ich flliige sozs&ge! Mensch, isch
das wieder en stressige Tag hut! (nimmt Horer ab) Hallo, do bi
Spuhler. Sie spreched mit der stellvertretende Dame vom Huus. Was
chan ich lhne Guets tue? Wie bitte isch ihre werti Name? ... (lacht)
Jetzt han ich doch tatsachlich Muller verschtande. ... Ach so, sie
heissed Mdller? Han ich also doch richtig ghort. Chonnted sie bitte
Ihre Name buchstabiere? ... (der Anrufer scheint nicht gerade freundlich
zu sein. Laura schneidet beim Zuhoren immer wi€gi@massen) Denn
halt ned. Lond mer das mit dem buchstabiere, ja? Also, was
winsched sie? ... Ach so, de gnadig Herr wand sie spreche? Wieso
saged sie das ned grad? Ich cha doch ned dur d Leitung dur
schmoécke was sie wand. Und ubrigens han ich ned de ganz Tag Ziit
zum mit lhne ... Wie bitte? Es pressiert? Wieso ludtet sie ned
frehner aa, wenns doch so dringend isch? Sie, mer sett ned immer
alles useschiebe und bis zum letschte Augenblick warte. ... Ja do
chan doch ich niut dafir, wenn sie ... (schreit) Bitte larmed sie ned so
luut! Ich verschtah sie au, wenn sie in normaler Zimmerluutstérchi mit
mir redet. ... Was, ich hett e Dachschade? Do muess ich sie leider
entlusche. Do sind sie falsch verbunde. Bi Ois het nur ei Person e
Dachschade, und das isch d Oma. Aber die I6nd mer ned as Telefon,
will sie schwerhdrig isch. De Dachschade isch entstande, wo sie vor
fuuf Jahr ines Auto ine glaufe isch. Wissed sie, es bitzli plemplem
isch sie ja scho vorher gsi, aber jetz ... Jaja, isch ja scho guet. Und
suscht, wie gohts wie schtahts? ... Was heisst jetz das, sie hettet kei
Ziit zum quatsche? Wer quatscht mer de immer laufend dezwische?
De sell ich also de gnadig Herr ned as Telefon rtefe? ... Ich meine ja
nur, will Thri Ziit so knapp bemasse isch. ... Also doch rtefe? ... E
Augenblick bitte, ich flitige sozsage! (legt Horer auf, muss gut sichtbar
sein. Fangt gemitlich an Staub zu wischen. Nacéraiveile geht sie zum
Telefon und nimmt Horer ab, lauscht)etz het doch der frindlich Herr
prompt ufgleit. Isch schiinbar doch ned so dringend gsi... Aber das
find ich jetz sehr unfriindlich vonem, mich so ume z hetze und denn
einfach ufzlegge. Isch guet, dass ich de gnadig Herr no ned grieft ha.
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Suscht hett er de Wag ume suscht gmacht. Er het ja sini Ziit au ned
gschtohle. (legt Horer neben die Gabel, wischt wieder StauactiNeiner
Weile) Wenn ich nur sini Nummere wiisst, denn chonnt ihn de gnadig
Herr zrugg aaltite... Ich has! Ich lidte doch nachher eifach emol bi
de Uskunft aa. Vielleicht cha mir do gholfe warde. Aber zerscht
muess ich jetz schnell emol fur chlini Meitli. (ab nach links)

2. Szene:
Judith, Gertrud

Judith: (resolute Frau, kommt von rechts, schlecht gelaudura, tiend sie
schnell ... (bemerkt, dass niemand im Raum i&Jo isch die Tasche
wieder? Nie isch sie da, wemer sie bruucht! Aber dere lueg ich
ndmme lang zue! Die flutgt ndchschtens! (6ffnet die Ture zur Terrasse
und ruft) Laura! ... Laura! Wo triibet sie sich wieder ume? (kommt
zurlck, lasst Terrassentiure offenyart nur, du ... du ... wenn du
meinsch, du chénsch bi 6is e ruehigi Chugle schiebe, denn hesch du
dich gschnitte! Und denn no gwaltig! (ruft nochmals)Laura!

Gertrud: (kommt durch die Terrassenture, hat rosa Bademamdl Finken an.
Wirkt sehr schwach und apathisch, spricht sehr land langsam)Hesch
de Chatz grieft? Ha gar ned gwusst, dass mer eini hand. Hoffentli
macht sie ned Uberall im Garte ihri Hufeli! Suscht chénnt mer ja no dri
schtah! (sezt sich und untersucht ihre Finken)

Judith:  Wo chunnt die denn wieder her? (spricht jetzt sehr laut)Bisch echli
im Garte gsi, Grosi? Muesch luege, dass dich ned verchiehlsch!
(betont) Gall?

Gertrud: Neinei, ned schnell! Ganz langsam bini gange. Ha ja Ziit.
Judith: Ich ha gseit, muesch luege, dass ned chrank wirsch!

Gertrud: (betrachtet sich)Jaja, schlank,. Gall, do beniidisch mich drum. Ich
cha soviel asse wie ich will. Wirde eifach ned dicker. (betrachtet sie)
Es isch ned luschtig, wemer bi jedem Bisse muess a d Waag danke,
gall?

Judith: (abseits) Um die ume isch es grad es Wunder, dass ich ned au en
Dachschade ha! (laut, zu Gertrud)Gang du jetz wieder uf dis Zimmer!

Gertrud: Jaja, immer. Aber mangisch au ned. Chunnt immer echli druf aa,
was mer vorher ........

Judith: (schreit) Zimmer hani gseit! Ned immer!

Gertrud: Was, bloéd simmer? Sit wenn? Und warum? ... .Du, ich goh glaub
wieder uf mis Zimmer, wenn du ntt dagage hesch. (links ab)
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Judith: Ich cha jetz denn ndmme! E Schwiegermuetter, wo e Sprung i de
Schussle het und es Dienstmeitli, womer die ganz Ziit muess im Aug
ha! Und min angetraue Ehegatte isch mer au kei grossi Hilf! ... Mer
settet langsam o6ises Huus aaschriebe! Und zwar gross! ... Pension
zur Spinnwinde! (schnell rechts ab)

3. Szene:
Laura

Laura: (kommt von links, schaut zurlcletz bini no bi eim Haar mit de Oma
zame gstosse! Die isch ja ned nur taub, sondern anschiinend au no
fascht blind! ... (richtet ihre Kleidung) So, jetz fihl ich mich um einiges
wohler! ... Was han ich jetz no welle mache? (studiert) Ah ja, genau,
d Uskunft! (geht zum Telefon\Wer het jetz do de Hérer wieder emol
ned richtig chéne ... (wahlt Nummer) Hallo. ... Wie bitte? Fraulein
wieviel? Aha, Fraulein Wunderlin. Sind Sie d Uskunft? ... Denn han
ich ja richtig gwahlt. Sie, Fraulein Wunderlich, ich hett garn en
Uskunft vo lhne. Laht sich das iirichte? ... Ach so, sie sind fur das
zuestandig? Das trifft sich ja sehr gut! Cha mer bi ihne eventuell e
Telefonnummere telefonisch usfindig mache? ... Hervorragend....
Ach so, de Name miesstet sie wiisse? Also, min Name isch Laura
Berger. Ich buechschta ... Ned min Name? Ja welle de? ... Also de
Name, vo wellem ich die dazue ghoérendi Nummere erfahre maocht,
isch Muller. Ich buechstabiere: M wie Mduller, de G wie bi Miller, aber
ohni de erscht Buechstabe, also s M weg lah. Wiiter mit zweimal L
wie LO ... Was saged sie? Das nitzt ihne nit? ... Sie wand wiusse,
wo er wohnt? Wieso? Wand sie ihn viellicht emol bsueche? Losed sie
Fraulein, entschuldiged sie, jetz han ich Ihre Name vergasse? Wie
hand sie gseit? ... Wunderlin? Chonnted sie das buechstabiere? ...
Janu, denn halt ned! Also Fraulein Wunderbar, wenn ich ihne en
guete Rat mit uf de Weg darf gah, 16nd sie das mit dem Bsuech bliibe.
Schiint en sehr unfriindliche Herr z sii und immer uf Trab. ... Nei, tuet
mir leid, do cha ich ihne bim beschte Wille ned hélfe. Ich weiss nur,
dass er Miller heisst. Meh ned. Aber wissed sie was, Fraulein
Wundersam? ... Aha, Wunderlich. G&nd sie mir doch bitte d
Nummere vo samtliche Miullers... Wie meined sie? Tuusigi?
Entschuldiged sie, Fraulein Wundertlte, wie stelled sie sich das vor!
Ich cha doch ned tuusigi vo Millers aallitite. Das verschtond sie
doch? Hand sie kei einzelne Mduller uf Lager? ... Hallo, hallo ... hallo

ufgleit! Und so Oppis nénnt sich Uskunft! Die het ja kei blasse
Schimmer vo Telefonnummere. Die het doch ihre Bruef total verfahit.
Und so 6ppis vo unfriindlich! Wird hervorragend zum Herr Miuller
passe! (legt den Horer neben die Gabel)
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4. Szene:
Laura, Judith

Judith:  (kommt von rechts)Aha, do sind sie, Laura. Ha sie scho uberall
gsuecht und niene gfunde.

Laura: Uberall hand sie sicher ned gsuecht, gnadige Frau. wenn sie mich
do gsuecht hette, wo ich gsi bi, so hetted sie mich uf Anhieb gfunde.
Han ich racht oder han ich racht, Frau Spuhler?

Judith: wenn sie bim schaffe nur au so fliessig wared wie bim rede! Denn
chonnt mer sich ned beklage. (abseits) Rede cha mer dem ja ned
sage. Isch scho ender e Halschranket wo die het.

Laura: Aber Frau Spuhler. Wer beklagt sich denn? lhre Maa isch doch
immer sehr zfriede mit mir!

Judith: (schnippisch)lch weiss Uberhaupt ned, wieso er a ihne so de Narre
gfrasse het!

Laura: Er seit doch immer, ich sig de beschti Ersatz fur sie, won er jeh gha
hetti. Er chonnti sich kei Bessere vorstelle.

Judith: Was? Ersatz? hett er Ersatz gseit? Was meint denn de eigentlich,
ha? Mich chonnt mer ersetze? ... Und Ubrigens, bi was meint er
ersetze? In weller Beziehig, ha? Wie muess ich jetz das verschtah?

Laura: Das muend sie Uberhaupt ned verschtah. Ich verschtahs ja salber
ned so genau, wiener das gmeint het.

Judith:  (heftig) Aber wenn de Ersatz sich uf das bezieht won ich meine,
denn verschtaht min werte Herr Gemahl au bald niit me. Denn wird
er d Walt nomme verschtah! Und sie au némme! Denn spicked sie,
wie sie no nie gspickt sind. Das verschtond sie hoffentlich! Oder
muess ich no duttlicher warde? Sie, sie ... (abseits) wenn ich die au
entlah wird, &ndere tat sich ja au nut. denn probiert ers eifach bi de
Nachschte, de chronisch Fremdganger! ... (zu Laura) Und gond sie
nachher i d Chuchi. Es git no en huufe z tue. Sie wissed ja, dass mer
hit no Gascht hand. (abseits) Will min Gottergatte nit Schlauers
weiss, als sin Gschaftsfrind samt Anhang zum Nachtésse iizlade.
Ame stinknormale Mittwoch! De L66li. (sieht, dass Horer nicht aufgelegt
ist, nimmt ihn und lauscht, legt dann audo isch ja gar niemert dra gsi.
Wieso isch denn de Horer ned ufghankt? Chond sie mir das erklare?
Hett ja gar kei Wart, dass mer fraged! Dumms Huehn! Ich ha scho
Guggeli gasse, wo de hochere IQ gha hand als sie! (witend rechts ab)
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Laura: 1Q? Was sell jetz das wieder sii? ... libildeti Zicke! De gnéadig Herr
tuet mir dirakt leid. De isch ja so Oppis vo gestraft! En liferstichtige
Ehedrache und en Oma mit Dachschade! Ich verschtahs, wenn er
sich i minere Nochi immer wohl fahlt. (neckisch) Ich mich ja au i
sinere Noche.... Ned nur in sinere Noche.... in jedes Mannes No&chi!
Hauptsach, de Mansch i minere N6che nannt sich Maa! ... Janu,
denn will ich mich wieder i d Arbet stiurze. (fangt wieder an gemditlich
abzustauben. Telefon klingelt wieder. Ohne Eileh chume ja scho! Ich
flilge sozsage! Mensch, isch das wieder en stressige Tag hiit.
(nimmt Horer ab) Hallo, do bi Spihler. Sie spreched mit der
stellvertretende Dame vom Huus. Was chan ich ihne Guets tue? Wie
bitte isch ihre werti Name? ... Jetz han ich doch tatsachlich Mller
verstande ... Ach so, Herr Muller? Han ich also doch richtig ghort....
De gnadig Herr wand sie spreche? Sie au? Wissed sie, es het ihn
vorher scho 6pper welle spreche. Isch aber anschiinend ned so
wichtig gsi. Suscht hett de betreffendi Herr ned uufgleit... Warum
larmed sie eso? ... Jaso, sie sind das gsi? Denn sind sie also de Herr
Muller? Losed sie emol, es isch aber ned grad die feini Art, einfach so
uufzleg... Ja Herr Muller.... Ja, wird sofort erledigt Herr Muller. Isch
so zsage scho fascht erlediged Herr Miller. Ich wird de gnadig Herr
schnellstens as Telefon ruefe, Herr Muller. En Augenblick bitte, Herr
Muller. (legt den Horer neben die Gabel. Entfernt sich vaiefdon. Kehrt
nochmals um, spricht in den Hoérer)Aber bitte Herr Miller, jetz ja
ndmme uuflegge! (legt den Horer auf. Geht zur Tur links und rutjerr
Spuhler! Telefon fir sie. Es isch sehr dringend! (wischt wieder Staub)

5. Szene:
Laura, Max

Max: (kommt von links, in diesem Moment lautet das de)efAber Laura,
wieso wand sie jetz wusse, dass de Aaruef fur mich isch? Er chénnt
ja au fur mini Frau sii, oder?

Laura: Nei, erisch fur sie, gnadige Herr. Ganz bestimmt sogar.

Max: (schittelt den Kopf und lachtpiebte Sinn oder was? (nimmt Horer ab)
Spuhler... Momént, ned so schnell. Und vor allem ned so luut. Ich
verschtah ja keis Wort. Wer isch am Apparat? ... Jaso, du bisch es.
Aber wieso bisch denn du so ufgregt? Isch 6ppis passiert? ... Bi 6is?
Immer bsetzt? ... Was, scho zweimal aaglitte? Aber wieso hesch
denn ned mich as Telefon verlangt? ... Was, Dachschade? Wer het
en Dachschade? (abseits) Hett 6ppe d Mamme s Telefon ... Wer
vorher am Telefon gsi isch? Weiss doch ich ned. Viellicht d Judith...
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Wie gredt? ... Komische Dialdkt? (schaut Laura an)Nei, denn isch es
glaub d Judith ender ned gsi. Die redt ganz normal. Amel zwisched
dure! ... Jetz reg dich doch wieder echli ab. Was isch denn so
dringend? ... Sitzig? Lack, das hetti jetz no fascht vergasse. Guet
dass du mich dra erinnerisch... Also guet, bis morn am Abig.
Tschiss, und no en schons Tégli. Und géall, nimms echli ... Scho
abghénkt. De isch meini schon im Stress. (legt Horer auf, zu Laura)
Was isch gsi vorher? Bi uUberhaupt ned drus cho, was de Werni
gmeint hett. Er hebi scho zweimal aaglutute? Und denn sig plétzli
wieder bsetzt gsi.

Laura: Scho draumol! Aber zweimol het er eifach wieder uufgleit! Ich ha au
ned verschtande, was das hetti selle sii.

Max: Janu, er wirds mir morn abig scho no genauer erklare. Aber jetz wett
ich sie ndomme langer vo de Arbet abhalte. (gibt ihr Klaps auf den
Hintern) Und ich sett au wieder 6ppis go tue.

Laura: (freut sich tber den Klaps)Aber gnadige Herr. So stirmisch? Es
Gluck, dass es die gnadig Frau ned gseh het. Sie Schlingel!

Max: (lacht) Isch ned unbedingt nétig, dass sie alles gseht. Und
uberhaupt, zviel luege macht nur d Auge kaputt.... Bevor ich s
vergiss, wared sie ned so guet und wirded mini Mamme vo ihrem
Schlafzimmer hole? Sie wett echli im Wohnzimmer inne sitze. Es isch
ihre susch z langwiilig. Und sie stort ja au niemert do inne. Mer merkt
ja chuum, dass sie do isch. Die Armi. Sie hett ja fascht nttit me vom
Labe. Ghort so z sage fascht nutt, und denn no ...

Laura: ...De Dachschade! Oh, entschuldiged sie, gnadige Herr. Aber das
isch mir jetz eifach eso usegrutscht. (verlegen) Fascht wie ihri Hand
vorig.

Max: (lacht) Isch scho guet, Laura. Sie hand ja scho racht. Aber sie
setteds nur ned grad so dudtlich sage.

Laura: Passiert nie meh! Versproche... Also, denn will ich ihri verehrti
Frau Mamma emol go hole. (links ab)

Max: Isch scho es cheibe Luusmeitli. Und denn no verdammt hibsch
dezue. En richtige Sunneschy i mim triilebe Ehealltag.

6. Szene:
Max, Judith

Judith: (von rechts, in Klichenschirze)
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Max: Sunneuntergang!
Judith: Was hesch gseit?

Max: Nt ntt. Ha nur so fur mich dankt, wenn um die Jahresziit eigentlich
Sunneuntergang isch.

Judith: H&, aber suscht gohts dir no guet? hesch eigentlich nit z tue? Ich
verschticke fascht i de Arbet. Dank dim glorriche Gedanke s
Gantners iizlade. Hett jetz das unbedingt muesse sii?

Max: Aber Schatzli, du weisch doch, wie wichtig furs Gschéft die Verbindig
mit s Gantners isch.

Judith: Die bescht Verbindig war, wenn de Alex andlich emol wird um d
Hand vo disem Tochterli aahalte. Aber dem prassierts meini ned. Ich
muess glaub echli nochehalfe.

Max: Das unterlahsch bitte besser. Das isch de Junge ihri Sach. Die hands
I de hitige Ziit ndmme so prassant mit hirate. Ned wie mer. Und
racht hands!

Judith:  Wieso? Mer hand au schnell vorwarts gmacht. Und es isch amel
guet usecho.

Max: Wenns du seisch, denn wirds ja scho eso sii.
Judith: Bisch du 6ppe ned de gliiche Meinig?

Max: (nicht begeistert)Momoll Schéatzli... Aber nomoll wag dere liladig. Es
isch wichtig, dass mer de Kontakt mit s Gantners pflaged. Grad i de
jetzige Ziit, wo s Gschaft total schlacht lauft. Zum Glick git mir de
Johannes zwisched ine emol eine vo sine Uftrag ab. Und denn
chomer grad bim Asse Uber de neui Uftrag rede, won er mir in Ussicht
gschtellt hett.

Judith: Das wird ja wieder emol en unterhaltsame Abig fir mich.

Max: Du muesch halt scho au echli es Opfer bringe. Es goht ja immerhin
um Oiseri Zuekunft.

Judith: Ja, isch ja scho guet. Bi mich ja gwdhnt Opfer z bringe. Wenn ich
nur scho a gwiussi Dacher danke, wo abdeckt sind!

Max: Spielsch du jetz uf de Zuestand vo de Mamme aa?

Judith: Bisch aber no en Gmerkige.
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Max: Aber du settisch ned so rede. Simmer doch froh, dass mer en settigi
Mamme hand. Zum Gluck hilft sie 6is au no ab und zue mit ihrer
Rente uus.

Judith: De Dachschade hett doch no en Vorteil, hesch welle sage? Isch
aber au de Einzig.

Max: Judith, du redsch vo minere Mueter! Ich weiss, dass du nie guet z
sprache gsi bisch uf sie. Scho friilehner ned. Und sit em Unfall erscht
racht ned. Aber du settisch dich scho echli zd&meriisse. Mer hand ihre
doch einiges z verdanke.

Judith: Ja ich weiss. Das git sie mir au immer wieder z gspuhre. Aber was
sells. Mach ich halt gueti Mine zum bdse Spiel.... Apropos boses
Spiel' Was spielsch du eigentlich fur es Spiel mit de Laura?

Max: Wie meinsch jetz das? Ich spiele doch keis Spiel. Ha nur de Plausch
a ihre, will sie immer so ufgstellt und frindlich isch.

Judith:  Aber pass ja uf, dass es dich ned z fescht ufstellt! Suscht stellts
mir denn ab! Hesch mi verschtande? Du Schmalspur-Casanova du!

Max: Reg di au ned uf. Du hesch ja gar kei Grund dezue. (abseits) Leider
no ned!

Judith: Und ich will hoffe, dass es eso bliibt.... Apropos bliibt. Wo bliibt sie
eigentlich so lang? Sie sett mir scho lang go hélfe i de Chuchi.

Max: Sie wird glii wieder zrugg sii. Ich ha sie gschickt, d Mamme go hole.

Judith: Also, wenn sie zrugg chunnt, denn schicksch sie sofort i d Chuchi.
(rechts ab)

Max: (faltet die Hande)Herrgott, wie han ich sones Goldstlick vonere Frau
verdienet? Ich ha gmeint, is Fagfuidr chdm mer erscht, wammer
gstorbe isch. Entschuldigung liebe Gott, dass ich do ame Irrtum
unterlage bi und mich so gwaltig titscht ha.

7. Szene:
Max, Laura, Gertrud

Laura: (fihrt Gertrud von links herein)So, Oma Spuhler. Jetz wand mers
0is do gmuetlich mache. (setzt sie in den Lehnstuhl)

Gertrud: (hat immer noch rosa Bademantel und Finken an. Véekir schwach
und apathisch, spricht auch sehr laut und langsdbdgnke. Fraulein. Wie
heisset sie jetz scho wieder? Wartet sie, ich chume grad druf....
Sauna!
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Laura: Laura!
Max: So Mamme, wie gohts 0Ois hit? Fuhlsch dich guet?

Gertrud: Fraulein, was isch das fur en Herr? Schaffed de au do? Isch das
de Gartner? Oder de neu Stallchnacht?

Max: Aber Mamme! Jetz erkdnnsch ned emol din eigete Sohn. Ich bis
doch, din Max.

Gertrud: Das isch jetz au no en Zuefall, dass sie grad Max heissed.
Genau wie min Sohn! Sie muend wuisse, de heisst ndmlich au ... wie
hand sie jetz grad gseit, wie sie heissed?

Max: Maaaax!

Gertrud: Ja genau! Max! So heisst min Sohn au. Max der Dritte! Wissed
sie, sin Grossvatter und sin Vatter hAnd scho Max gheisse. Drum isch
er Max der Dritte. Hane zwar leider scho lang némme gseh. Weiss
gar ned, woner sich immer umetriibt. De Schlawiner!

Max: (schittelt verstandnislos den Kopf)

Laura: Dazue sag ich jetz nit, vo wage Schade und so! Aber sett mer ned
glagentlich dra danke, en Dachdecker zue z zieh?

Max: (nimmt Lauras Hande in seine, seufitaura, sie hand ja so racht! Hut
isch es wieder emol bsunders schlimm mit ihre.... Aber was sell i au
mache? Ich cha sie doch ned eifach ines Heim abschiebe. Sie isch
und bliibt mini Muetter.... Und dank ihrer Hilf, Laura, wirds au in
Zuekunft einigermasse wiiter goh. Sie sind mir wirklich en grossi Hilf.
Scho allei mit ihrem Wase. Und immer so fliissig und freudig bi de
Arbet. D Mamme wird ihne sicher au dankbar sii, aber sie realisierts
halt leider gar ned, was sie immer fur sie ttiend.

Laura: Ich schaffe doch au garn bi ihne, gnadige Herr. Sie sind ja immer
so frindlich und natt zu mir. (verlegen) Mangisch au so richtig lieb.

Max: Sie muess mer doch eifach garn ha. Sie sind ja so liebenswart,
Laura. Aber saged sie doch ned immer gnadige Herr zu mir. Wammer
allei sind, ich meine mer zwei, denn saged sie doch eifach Max zu
mir. Ich has ned gérn so foérmlich.

Laura: Ich au ned, gnadige ... ich meine, Max. Aber was wird die gnéadig
Frau dazue sage?
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Max: Sie bruuchts ja au ned zwisse. wenn sie ume isch, tiiend sie besser
wiiterhin formlich bliibe. Aber under 6is ... sie verschtond mich?
(lachelt und gibt ihr einen Klaps auf den Hintern)

Laura: (l&chelt auch) Naturlich verschtah ich sie. Und zwar sehr gut! (ist
ganz nah bei ihm, haucht ihm verfuhrerisch ins OR&xli!

Gertrud: (hat die Szene heimlich beobachtet und hat ein élachuf ihrem
Gesicht)

Max: Jetz setted sie aber mache, dass sie sofort i d Chuchi use chomed.
Es hett det usse glaub au no épper Sehnsucht nach ihne.

Laura: Do wird ich mich jetzt aber sehr beeile, dass ich ihri Frau au cha
befriedige. Tschissli. (wirft ihm Handkisschen zu, rechts ab)

Max: (wischt sich den Schweiss von der Stirnsgh au guet, dass jetz grad
niemert ume gsi isch. (blickt auf die Mutter)Vo de Mamme hani ja nit
z beflrchte. Sie chunnt ja vom ganze Waltgschehe tberhaupt nit
meh mit Gber.... Muess aber langsam ufpasse, dass ich d Kontrolle
tber mich ned verlitre und das Ganzi ned uusarted. Aber mer cha
halt ihre so schwér widerschtah.... Ich muess nur uf mini besseri
Halfti ufpasse. Suscht ... Ich darf gar ned dra danke, was denn los
war. (es schuttelt ihn vor Grauen. Links ab)

Gertrud: (blickt sich um, ob die Luft rein ist. Steht aufdummacht
Lockerungsiuibungen)isch no cheibe glatt, wamer ntt ghort und zu
allem here au no en Dachschade hett. Eso isch s Labe doch viel
intressanter und luschtiger. Vor allem, wenn all glaubed, dass mer
ned alli Redli uf em Gleis het.... Min Bueb isch scho en Drufganger.
Aber ich chane irgendwie verschtah. Er hets ja au ned liecht. Mit
sonere Biiszange als Frau... Und ere Oma mit Dachschade! (turnt
munter weiter und summt dazu)

8. Szene:
Gertrud, Petra

Petra: (junges hiubsches Madchen kommt von hinten, sprightnormaler
Lautstarke, entsetzthber Grosi, was machsch au?

Gertrud: Petra! hesch du mich jetz verschreckt! Ich ha scho gmeint, es sig
Opper anders. Ich hett jetz no fascht es Herzchriesi Ubercho.

Petra: (unglaubig) Was hesch du dich? Erschreckt? Aber du hesch mich ja
gar ned chénne ghdre ine cho!
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Gertrud: Naturlich hani dich ghort. Bi ja ned taub!

Petra: Ned taub? Wie muess ich jetz das verschtah? (freudig) J&, heisst
das, dass du pl6tzlich wieder 6ppis ghérsch? Das war ja genial!

Gertrud: Was heisst da, plotzlich? (lachend) Dir hanis ja scho lang emol
welle sage. Aber bhaltisch s vorlaufig no fur dich, gall.

Petra: Ich chume ndmme druus, Grosi.... Und wie du plétzlich so normal
redsch! Mer gmerkt gar ned, dass du en ...

Gertrud: ... Dachschade hesch! Das hesch doch welle sage, oder?

Petra: (verlegen) Aber Grosi. Das hani natiurlich ned welle sage! Ich ha
gmeint, mer merkt gar némme, dass du en Unfall gha hésch.... Sit
wenn gohts dir denn wieder echli besser?

Gertrud: (lacht) Scho lang, Meitli. Scho lang. Und mir isch es no nie eso
guet gange wie jetz.

Petra: Scho lang? Und wieso denn das ganzi Theater mit em ... wie du
seisch, Dachschade und niidt me ghore?

Gertrud: Déank wag de Versicherig.

Petra: Wieso wag de Versicherig? Was het denn die mit dem Ganze z
tue?

Gertrud: Viel Petra. Viel. Driadtuusig Franke viel! Im Monet!
Petra: Jetz verschtah ich erscht racht niut me.

Gertrud: Wart, ich erklars dir. Woni doch vor fuuf Jahr de Unfall gha ha,
also wo mich das Auto aagfahre hett, isch es mir i de erschte Ziit gar
ned guet gange. Und de Psychiater hett bi mir en schwari
Unzueréchnigsfahigkeit feschtgstellt. Und en totale Verluscht vom
Ghor. Wos mir allméhlich echli besser gange isch, hani bald emol
gmerkt, dass es no cheibe glatt isch, wenn d Lttt meined mer ghori
nadt meh. Mer vernimmt so einiges, wo eim suscht ender ned z Ohre
chamt. (lacht)

Petra: Grosi, Grosi! Du bisch mer no eini.

Gertrud: Und stell dir vor, wenn ich pl6tzlich wieder normal gsi war! Denn
hett doch d Versicherig die Zahlige a mich sofort iigstellt. Isch
immerhin en huufe Gald, wo sie sich chonnted spare. Denn wirds ja
ihri ganzi Buechhaltig uf de Chopf stelle und sie hetted es riese Puff.
War doch schad, oder? Das hani doch au ned welle. (lacht)
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Petra: (lacht auch) Aber ganz in Ordnig isch das scho ned, Grosi. Du
weisch hoffentlich, dass es Betrug ...

Gertrud: ...Natirlich weiss ich das. Bi ja ned bloéd! Aber die hands ja....
Und din Vater isch au froh, wenn ich ihm ab und zue en chline
Zuestupf gibe. Grad jetz, wo doch s Gschaft so schlacht lauft. Isch i
dem Fall so z s&ge Notwehr. (lacht)

Petra: Ja, und dis Grosschind hesch au scho mangs zuegsteckt.... Und
jetz, wie gseht dini Zuekunft us? Wie gohts bi dir wiiter?

Gertrud: Wie bisher. Es darf eifach niemert 6ppis wisse vo mim Zuestand.
Dine Eltere und dim Brieder tuen ich s nachschtens schonend
biibringe. Eso... happliwiis. (lacht)

Petra: Die warded au us allne Wolke falle, wie ich.
Gertrud: Ja, das glaubi au. Aber das isch no ned alles.
Petra: Was fur Uberraschige hesch denn no uf Lager?

Gertrud: Du hesch doch mich nach minere Zuekunft gfraged. Los emol
guet zue. (schaut sich um, ob die Luft rein ist, flistert ihs Ohr. Darf
etwas langeres sein)

Petra: (nach jedem Wort gehen ihre Augen weiter auf. Sig¢otal aus dem
Hauschen) Grosi, das glaub ich ned! Isch das geil! Mit dem
schuiitissisch de Vogel total ab, wenn das d Eltere erfahred! Denn
muess mer glaub grad am gaale Wageli aalliite, dass si sofort
chdémed 6pper go abhole. Aber ned dich!

Gertrud: Aber seisch es denn erscht, wenns so wiit isch. Ned dass sie no
im letschte Augeblick versueched, mini Plan z durchriidze. Es isch
doch scho alles organisiert.

Petra: Du hesch scho ...?

Gertrud: Scho lang. Und ich mag chuum gwarte, dass es antlich so wiit
isch. Aber es goht ja ndomme lang.... Hut isch de grossi Tag!

Petra: Was? Hut scho? Grosi, ich freu mich so fur dich. Das hett ich dir nie
zuetraut.

Gertrud: Gall, mit mim Dachschade. (lacht)
Petra: (lacht auch, schaut zum Eingan@sst Grosi, es chunnt glaub 6pper.

Gertrud: (fallt sofort wieder in ihre alte Rolle)
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9. Szene:
Gertrud, Petra, Roman

Roman: (kommt von links)Salt zame.
Petra: Aha. Du bisch es nur. Sali Roman.

Roman: (lachend) Isch es ned racht, dass es nur ich bi? Hesch opper
anders erwarted? Oppe dis Schatzli, de Alex?

Petra: Nei, eigentlich ned. (freudig) Aber isch guet, dass grad do bisch. S
Grosi hett dir glaub no en Uberraschig, gall Grosi?

Roman: (erstaunt) En Uberraschig? S Grosi?

Petra: Ja, Oises Grosi. Du chasch dir ned vorschtelle was passiert isch und
was alles no passiere wird.

Gertrud:  (ist wieder normal) Aber ned jetz, Petra. Das chasch ja am
Roman spoter verzelle. Bringsch mich jetz bitte uf mis Zimmer. Ich
muess doch vorwarts mache, ich ha némme lang Ziit. Und Roman, fur
dich hetti nachher au no en Uftrag.

Roman: (ist ganz Uberrascht)Aber Grosi, du redsch ja plotzli so normal.
Was isch au passiert? Hesch jetz kei ...

Gertrud: ... Dachschade meh? (lacht) Nei, das hani ndmme. Scho lang
nomme.

Petra: Isch das ned genial, Roman? Aber gall, bhaltisch das vorlaufig no

fur dich.

Roman: Ich weiss gar ned was ich sell sdge. Naturlich isch es genial.
Aber...

Gertrud: ... Jetz nut mit aber. Ich muess préassiere, suscht langeds mir

denn ndbmme.
Roman: Fir was langeds nbmme?
Petra: Das verzell ich dir denn dbe nachher. Chumm Grosi, gdmmer.

Gertrud: Ja, gdmmer. Chunsch au grad mit, Roman? Du settisch mir no
en Gfalle tue.

Roman: (weiss nicht, wo ihm der Kopf stehf)a, ich chume au. (alle nach
links ab)
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10. Szene:
Laura, Max

Laura: (kommt aus KichepPie Frau! Die triibt mich no det ane, wo sie scho
lang isch. In puure Wahnsinn! Nut als Arger mit dem Individidumm!
Und so 6ppis nennt sich Frau! Gnadige Frau! En Frachheit isch das!
Das isch scho ehnder en Flurqualle! So chas echt ned wiiter goh. Ich
wirde emol mit em Maxli muesse rede... Arme Max! (freundlicher)
Guet, dass es mich no git! (Richtung Kiche sprechendXei Angscht,
gnadigi Frau, ich wirde sie ersetze! Jetz erscht recht! Und wie ich sie
ersetze wirde. Mit jedere Fasere vo mim Korper. Ich wirde mich bim
gnadige Herr uufopfere fir sie. (das Telefon lautet, ohne Eile)ch
chume ja scho! Ich fluilige sozsage! Mensch, isch das wieder en
stressige Tag hit. (nimmt Horer ab) Hallo, do bi Spuhler. Sie
spreched mit der stellvertretende Dame vom Huus. Was chan ich
ihne Guets tue? Wie bitte isch ihre werti Name? ... Hallo, hallo ...
uufghénkt! So 6ppis vo ... Lult gits. Lutet aa und chuum het mer sich
gmelded, wird uufghankt! Janu, was sells... (setzt sich aufs SofayVer
das wohl gsi isch?

Max: (von links) Hett jetz ned grad s Telefon gluited?

Laura: Ja, gnadige ... ich meine, Max. Es het. Aber es isch ned fir sie gsi.
Es isch niemert dra gsi. Ich meine, uf de andere Siite. Uf dere Siite
isch scho Opper dra gsi. Ich bi ja dra gsi.

Max: (lacht) Sie hand immer eso en harzigi Art, alles eso uusfuehrlich z
erklare... Sind sie scho fertig i de Chuchi?

Laura: Ja, fertig mit mine Narve! Das isch ja ndmme zum uushalte mit ihre.
Ich chume jetz denn Vogel lber!

Max: Was hetts denn wieder géh, Laura? Isch sie wieder emol ned guet im
Strumpf, mini Gattin?

Laura: Gattin? Hand sie jetzt Gattin gseit? Jetz saged sie nur no, dass sie
die immer no bega ...

Max: ... Aber Laura!

Laura: Entschuldigung, isch mir nur so use grutscht. Aber wenn ich mir
das so bildlich vorschtelle ... (es schiittelt sie)

Max: Mer I6nd glaub das Thema lieber lo sii.

Laura: Ja, |lomer das.
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Max: (schaut sich umWo isch eigentlich d Mamme?

Laura: (schaut sich auch um)Jetz wo sie s séget, sie schiint tatsachlich
ndmme do z sii. Wo triibt sie sich wohl ume?

Max: Aber Laura! Umetriibe isch guet. Sie cha ja chum es paar Schritt allei
mache. Aber viellicht isch eis vo de Chind do gsi und hett sie wieder
uf s Zimmer gftehrt.

Laura: Das wird wohl eso sii.
Max: Und jetz, hand sie nit me z tue?

Laura: Hett i scho, aber die Luscht isch mir grindlich vergange.
(verfuhrerisch) Ich meine, d Luscht zum schaffe, wenn sie verschtond
was ich meine, Max.

Max: (schwitzt wieder)ich bi mir aber ned sicher, ob ich das Uberhaupt darf
verschtah.

Laura: (steht auf und tritt ganz nah an ihn ran. Ihr maektsichtlich Spass, ihn
zu reizen, haucht ihm ins Ohib)drfed sie, Maxli, dorfed sie.

11. Szene:
Laura, Max, Judith

Judith: (kommt aus der Kiiche, rauspert sich, bleibt erlstetien)

Max: (erschrickt, zu Laura) Und sie gsehnd wirklich nit, Laura? Bitte
lueged sie nomol genau i mis Ohr ine. Do muess doch 6ppis sii. Ich
merks ganz genau. Sones chribele. Ich wird no wahnsinnig, wenn das
ned ufhort.

Judith: Und ich au! Laura, héred sie sofort uf!

Max: (unschuldig) Schatz, du bisch au da? Scho lang? Ha di gar ned
bemerkt. Bitte, wenn du viellicht emol chénntisch i mis Ohr ine luege.
S Fréaulein Laura findt nat.

Judith: (giftig) Was setts denn det z finde gah, ha